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CLAVE DE LOS TEMAS

LECCION 1.*

Tema 1. Cu la tablo estas ronda? — Jes, sinjoro, la tablo
estas ronda. — La infano estas bela kaj la patro estas bona kaj
afabla, — Cu la pano estas mola? — La pano estas mola kaj la
papero estas blanka, — Cu la €apelo estas nigra? — La 8apelo
estas nigra kaj granda. — Cu la patro estas Sentila? — La patro
estas Pentila. — La bona vino kaj la bona kafo. — La mola
sapo. — La longa vesto, — Cu la salo estas bona? — Jes, sinjo-
ro, la salo estas bona, — Cu la infano estas alta? — La infano
estas alta kaj bela. — Cu la kafo estas bona? — Jes, sinjoro, la
kafo estas bona,

LECCION 2.2

Tema 2. Cu vi havas la belan €apelon? — Mi ne havas la
belan eapelon, — Cu vi havas la blankan paperon? — Mi havas
la blankan paperon kaj la malgrandan tablon, — Cu vi havas
la malbelan veston? — Ne, sinjoro, mi ne havas la malbelan
veston. — Cu la refa palaco estas alta? — La re2a palaco estas
alta kaj bela. — Cu la reo estas bona? — La refo estas bona.
— Cu la patro estas en la fardeno? — La patro kaj la filo estas
en la fardeno. — Cu la sapo estas utila? — Jes, sinjoro, la sapo
estas utila. — Cu vi havas la malbonan panon? — Mi havas la
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bonan panon, — Cu vi havas la belan blankan demizon? — Mi
havas la belan blankan @emizon. — Cu vi havas la bonan kafon?
— Ne, sinjoro, mi ne havas la bonan kafon. — Mi havas la
blankan @apelon kaj la veston nigran, — Cu ia patro estas
gaja? — La patro estas gaja. — La refa placo estas bela kaj
malgranda. — La fabriko estas granda kaj la palaco malgran-
da. — La strato estas longa, —Cu la pano estas malmola? —
La pano estas mola. — La infano estas malgaja. — La bona
kafo kaj la malbona vino,

LECCION 3.2

Tema 3. Kie estas la blanka papero? — La blanka papern
estas sur la tablo, — Cu vi havas la malgrandajn libroju? — Mi
ne havas la malgrandajn librojn. — Kie estas la kafo kaj la
aalo? — La kafo kaj la salo estas sur ia tablo.— Cu vi havas Ia
orajn plumojn kaj la arentajn krucoju? — Mi ne havas la
orajn plumojn, sed mi havas la arfentajn krucoju. — Kic estas
la marmoraj tabloj? — La marmaraj tabloj estas en la fardeno.
—Cula patroj estas en la refa palaco? — La patroj estas en la
palaco kaj la infanoj en la re®a gardeno, — La vino estas bonau
kaj la kafo estas malbona. — La infancj eatag Pentilaj kaj la
patroj estas afablaj. — La plumoj estas mallongaj kaj la tablo,
estas longaj. — Kie estas la boteloj kaj la plumoj? — La botelej
kaj la plumoj estas sur la tablo.

Tema 4. Cu vihavasla kristalajn botelojn kaj la arfentajn
plumojn? — Ne, sinjoro, mi havas la paperajn 2apelojn kaj la
marmorajn tablojn. — Cu la fevalo estas utila? — La fevalo
estas utila. — Cu vi havas Ja malgrandajn tablojn kajla ron-
dajn Bapeloju? — Mi havas la rondajn 8apelojn, sed mi ne havas
la malgrandajn tablojn. — La malamikoj estas afablaj. — La
filoj estas bonaj kaj la patroj estas £entilaj. — La papero estas
blanka kaj bela, — La akvo estas bona, sed la kafo kaj la vino
estas malbonaj. — Cu la infanoj estas gajaj? — La infanoj estas
gajaj kaj la patroj estas malgajaj.
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LECCION 4.2

Tema 5. Kiu estas en la domo? — La onklo kaj la patrino
estas en la domo. — Kiu estas en la domo de la botisto? — La
patroj estas en la domo de la botisto., — La domo de la patroj
estas malbela. —Cu la najbarino estas bela?—La najbarino estas
bela, sed la najbaro estas malafabla, — Kiu havas la vestojn de
la regino?—Mi ne havas la vestojn de la refino, sed mi havas la
¢apelon de la patrino,— Kiu kantas en la ardeno? — La bonaj
infanoj kantas en la fardeno. — Kiu ludas en la place? — La
amikoj de la infanoj ludas en la place. — Cu vi amas la bonajn
infanojn de la najbaro?— Mi amas la bonajn infanojn de la naj-
baro, sed mi malamas la mal bnnajn.—Cu la domo estas pura?—
Ne, sinjoro, la domo estas malpura. — Kie estas la kristalaj bo-
teloj?—La kristalaj boteloj estas sur la tablo.

Tema 6. Cu vi havas la €evalojn de la princino? — Mi ne
havas la Gevalojn de la princino, sed mi havas la orajn krucojn
kaj la @emizojn de la princo. — Kie ni estas? — Ni estas en la
Bardeno de la rego. — Kie estas la fabriko de la onkloj? — La
fabriko de la onkloj estas en la placo.— Kiuj amas la infanojn?
— La patrinoj amas la bonajn infanojn. — Kie estas la belaj
libroj?— La belaj libroj estas sur la marmoraj tabloj —La blan-
ka papero estas sur la alta tablo, kaj la pano malmola estas sur
la tablo malalta. — La ora plumo de la amikoj de la onklo estas
bona sed malgranda.—La bona vino estas en la kristala botelo.
—Cula regino estas en la refa palaco? — Ne, sinjoro, la refino
estas en la malgranda gardeno.—C‘u vi havas la plumban kru-
con de la bona filo? —Ne, sinjoro, sed mi havas la longan veston
de la filino.

LECCION 5.*

Tema 7. Cu hodialt estas mardo ali merkredo? — Hodiall
estas diman@o, — Cu vi konas la patrinon de la panistinoj kaj
la fratinojn de la pianisto? — Mi ne konas la fratinojn de la pia=
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nisto, sed mi vidas la patrinon de la panistinoj,— Cu vi vidas la
marmorajn tablojn kaj la kristalajn botelojn¥— Jes, sinjoro, mi
vidas la marmorajn tablojn kaj la kristalajn botelojn. — Kiujn
vi konas? — Mi konas la pentriston kaj la pianistinon. — Kiujn
vi vidas? — Mi vidas la bonajn infanojn de la najbaro, — Cu vi
havas du arfentajn krucojn?—Jes, sinjoro, mi havas du £azen-
tajn krucojn, tri eapelojn, kvar vestojn kaj kvin librojn, — La
patro de la princino havas unu fraton kaj ses fratinojn. — Kie
ludas hodiaii la ardenistinoj? — La gardenistinoj ludas hodiaf
en la fardeno.— Kiuj kantas en la domo? — En la domo kantas
la fratoj de la dentisto —Cu hodiait estas jatido? — Jes, sinjoro,
hodiafi estas jaiido.

Tema 8. Kun kiu parolas la onklino de la najbaro? — La
onklino de la najbaro parolas kun la refo. — Kiu parolas kun
la onklino de la najbarc?— La gardenisto parolas kun la onkli-
no de la najbaro, sed ni parolas kun la 8ardenistino.—Kle estas
la najbarino?—I.a najbarino estas en la domo kun la amikoj de
la prineco.— Kun kiu vi parolas? — Mi parolas kun la onklo de
la libristo kaj kun la filinoj de la industriisto.— Kiuj parolas?—
Kiuj kantas?—La infanoj kantas kaj la infaninoj parolas.—Kie
estas la malgranda libro?—La malgranda libro estas sur la seBo
malalta.—Cu vi vidas la malpurajn @emizojn de la amiko?— Ne,
ginjoro, sed mi vidas du belajn vestojn de la libristino, — Cu la
placo estas bela? — Jes, la placo estas bela. — Ni parolas kun la
amikoj de la onklo kaj vi kuras kun la infaninoj de la najbaro.
— Cu hodiaii estas vendredo aii sabato? — Hodiaii estas lundo.

LECCION 6.*

Tema 9. La monatoj de la jaro estas dudek: Januaro, Fe-
bruaro, Mardo, Aprilo, Majo, Junio, Julio, Atigusto, Septem-
bro, Oktobro, Novembro kaj Decembro. — Kiom da bofratoj vi
havas?—Mi havas tri bofratojn kaj unu bofratinon. — Cu vi ha-
vas la botojn de mia bopairo? — Ne, sinjoro, sed mi havas tiujn
de mia parencino, — Kiom da blankaj @evaloj havas la fratine
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de la pianisto? — La fratino de la pianisto havas ses blankajn
Bevalojn kaj dektri nigrajn. — Kiu havas kvin €apelojn? — La
bofilo de mia najbaro havas kvin €apelojn. — Kiom da jaroj vi
havas? — Mi havas sesdek tri jarojn, sep monatojn kaj dekdu
tagojn.—eu mi havas la libron de la onklo ai@ tiun de la bofili-
no?—Vi ne havas tiun de la onklo, sed tiun de la bofilino,.—Kie
estas la @apelo de la patro?t—La 8apelo de la patro estas sur la
marmora tablo, — Kiuj kuras? — La infanoj kuras kaj ludas.—
Kie kuras.la infanoj?—La infancoj kuras en la domo.

Tema 10. Kiom da kristalaj boteloj vi havas? — Mi havas
mil ducent ok.—Kvindek ok.—Sepcent okdek nad.—Mil nati-
cent ses.—Tridek kvar mil okeent kvindek du. —Cu la infano
havas la arfentan krucon de la princo aii tiun de la onklo? —
La infano havas la arentan krucon de la princo kaj tiun de la
onklo.—Cu vi havas tiun de la patro aii tiun de la bopatro?—Mi
ne havas tiun de la patro, sed mi havas tiun de la bopatro.—Mi
havas tiun de la frato kaj tiun de la bofratino.—Cu hodiaii estas
jaiido aijvendredo? — Hodiaii estas dimanco. — Cu vi vidas la
filojn de la komercisto kaj tiujn de la pianisto? — Jes, sinjoro,
mi vidas la filojn de la komercisto, tiujn de la pianisto kaj tiun
de la gardenisto. — L.a amikino parolas kun la bopatrino de la
frato kaj kun la bofratino.—Kun kiu ni parolas?—Kun la prin-
co.—Kiom da vestoj vi havas?—Mi havas kvin.—Kiom da ami-
koj kaj kiom da amikinoj havas la panistino? — La panistino
havas kvar amikojn kajdek amikinojn, — Kiom da tabloj kaj
sefoj havas la patro? — La patro havas tri tablojn kaj nait
se8ojn.

LECCION 7.2

Tema 11. Kiom da sefoj vi havas? — Mi havas tri seZojn
kaj du tablojn.—Kiom da sezonoj havas la jaro?—La jaro havas
kvar sezonojn; la somero kaj la printempo estas du belaj sezo-
noj, sed la vintro kaj la atituno ne estas belaj. — Cu vi havas la
kvinan libron? — Ne, sinjoro, sed mi havas la dudek-unuan. —
Cu vi parolas kun 1i? — Jes, sinjoro, mi parolas kun li kaj kun
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lia bopatm.—ﬁu vi konas la duan tilon de mia bofratinot — Mi
ne konas la duan filon de via bofrating, sed mi konas tiun de
via bofrato. — Cu la kafo estas varma ai malvarma? — La kafo
estas malvarma, — Kiom da monatoj havas via infano¥ — Mia
infano havas tri monatejn kaj du semajnojn. — Kie estas viaj
amikoj kaj la najbaroj? — Miaj amikoj kaj la najbaroj ludas en
la gardenc.— Li estas afabla kaj bona. — Liaj vestoj estas lon-
gaj, sed belaj.— Kie estas viaj floj?— Jen estas miaj filoj.— Jen
estas mia €apelo,

Tema 12. Kie estas la boteloj de la onklo? — La boteloj de
la onklo estas sur la fera tablo kaj la plumoj de Ia onklino estas
sur la se8o. — Cu vi ludas kun miaj filinojt — Mi ne iudas kun
viaj fllinoj, sed kun viaj filoj. — Kie estas mia kuzino? — Via
kuzino estas tie. —Cu vi havas mian molan sapon?—Ne, sinjoro.
Via mola sapo estas tie, sur la tablo.—Cu vi havas liajn librojn?
—Jes, sinjoro, mi havas liajn librojn kaj la viajn.—Kiuj kantas?
— La infancj de mia boonklo kaj la najbaroj de mia fratino
kantas.—Cu vi havas viajo plumojn?—Mihavas miajn plumojn.
— Cu vi havasf — Jes, mi havas. — Cu vi vidas miajn blankajn
@avalojn kaj miajn nigrajn @cvalinojn? — Tie mi vidas viajn
@svalojn kaj viajn @evalinojn, — Januaro kaj Februaro estas
malvarmaj, — Tri kaj sep estas dek. — La cka kaj na@ia libroj
eslas grandaj.— Cu hodiail estas jatido ait vendredo? — Hodialr
estas sabato. — Kiom da kuzoj havas la pianistu? — La pianisio
havas du filojn kaj unu filinon, sed i ne havas kuzojn.

LECCION 8.

Tema 13. Kiom da vestetoj kavas la filino de via bopatri-
no? = La filino de mia bopatrino havas dek unu vestetojn, —
Kiom da pordetoj havis la domo de via frato?—La domo de mia
frato havis du pordetojn kaj kvin fenestretojn. — Kiam vi ludis
kun miaj filoj# — Hiera@ mi ludis kun viaj filo], sed hodiaii mi
ludas kun viaj fratinoj, —Kun kiu mi parolis? — Vi parolis kun
li kaj kun liaj amikoj, —Kiu parolis kun mi?-La lavistino paro-.
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lis kun vi. — Kia eatas miaj boletoj? — Viaj botetoj estas sur la
alta tablo. — Cu liaj boteloj estas grandaj ati malgrandaj? — Liaj
boteloj estas malgrandetaj, sed la boteloj de mia bopatro estas
grandetaj kaj belaj,— Kiam i parolis kun mi? — Li parolis kun
vi hiera#i, sed hodiaf, li ludis en la Bardeno kun la infaninetoj
de la Bardenisio kaj kun la nevinetoj de la laboristino.— Ilie vi
estis hieraii? —Hierait mi estis en Ja re@a gardeno.— Hierat mi
atetis la feran martelon kaj lavis miajn vestojn kaj miajn kra-
vatojn,

Tema 14. Cu vi rempis la botelon?— Mi ne rompis la bote-
lon, sed la tablon. — Gu la tablo estis ronda aii he? — La tablo
aatis ronda.—Kioj estis hierai en la teatro? — En la teatro estis
viaj amikoj kaj la kuzoj de lia patro.—Cu la komedio eatis bala?
— La komedio esatis agrabla. — Por kiu estas la libretc? — La
libreto kaj la kkrajono estas por mia amiko. — {u vi havas teon,
kafon, sukeron kaj panon?—Mi havas kafon, teon kkaj sukeron,
sed mi ne havas panon. — Mia fratino estas bela kaj juna, sed
mia patrino estas maljuna. — l.a juna refo parolis kun mi,
Kie estas la bovoj kaj la bovinoj? —La bovo] kaj la bovinoj estas
en la fardeno de la kastelo, sed ia 8evaloj kaj la 2avalinoj estas
en la fardeno de la refa paiaco.— Cu vi vidis la lokon kie esiis
la fenestro?—Jea; sed mi ne vidis la lokon kie estis la pordeto.—
Cu vi farig hierait la panon®—Ne, hieraii ui ne laboris.—~Hierait
estis dimanéo kaj ni ne laboris, — Kiam vi agetis la karbon? —
Hierali. — Mi atetis la kordonon por mia filino kaj la €apelon
por mia filo,

Tema 15. Hierat mi estis en la teatro kaj parolis kun lia
patro, sed mi ne vidis Hajn fratinojn. — La urbo estas granda
kaj bela, — Kiam i estis en la domo de mia onklo, mi lavis la
veston.—Mi havas malpurajn manojn. — Madrido, en la 9.2 de
Decembro de 1905. — Dekkvin kaj dudek faras {ail estas) tridek
kvin,— Februaro havas dudek ok tagcjn. — La tago estas mal-
varma. = La kvina de Atigusto estls ja do kaj la dudeka de
Junio estis diman&o,— Ni legis la tridek librojn knj en la dudek
dua estas la letero de la refo. — Cu vi faras la teon? — Jes, mi
faras la teon por via patro.-—ﬁu vi afetis la sukeron? - Mi aletis
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la sukeron, sed ni ne havas vinon. — Hieraii ni rompis la oran
plumon de nia patro. — Cu vi parolis hierait kun la tajloro? —
Hierati mi parolis kun la tajloro kaj acetis la frakon.— Por kiu
estas la frako kaj la bastonoj? — La frako estas por mi kaj la
bastonoj estas por mia familio, — Cu li amas mian patron kaj
mian patrinonf—Li amas vian patron kaj vian patrinon.

LECCION 9.*

Tema 16. Cu vi konas la hispanan lingvon? — Mi ne estas
hispano, sed mi konas kaj parolas la lingvon hispanan,— Kiom
da lingvoj parolas la baroninof— Si parolas tri lingvojn; la ita-
lan, la francan kaj la germanan, — Cu vi havas la kudrilon de
la kombistino? — Ne, sinjoro, sed mi havas la trangilon de la
kudristino.—Cu mia bopatrino havas la butercn de la germano
all la spegulon de la franco? — Via bopatrino ne havas la bute-
ron de la germano nek la spegulon de la franco, sed 8i havas la
drapon de la italo,—Cu §i havas la anglan drapon%—si ne havas
la drapon anglan, sed hieran 3i agetis tiun de niaj amikoj. —
Cu la lavistino balais hierati mian domon? — La lavistino ne
balais hierail viandomon, sed hodiati 8i balais vian Bardenon,—
Cu li estas gaja alt malgaja? —Li estas gaja, sed 8i estas malga-
ia.—Cu miaj fratoj estas en la kastelo de la markizo?— Nek viaj
fratoj nek via patro estas en la kastelo de la markizo.—La
balaistoj balais hieraii la straton kaj la placon de la urbo,— Kie
estas mia bofratino kaj 8iaj filetoj?— Via‘bofratino kaj 8iaj file-
toj ludas kaj kuras en la £ardeno, sed mi tie ne vidas vian
patron.—Kiom da kudriloj estas sur la marmora tablo?—Sur la
marmora tablo estas kvardek sep kudriloj.—Jen estas mia mal-
granda hundo kaj miaj blaukaj‘g’atetoj. — Kiam vi parolis kun
miaj kuzinoj?— Hiera, en la teatro.—Cu 8i kuris?—S8i ne kuris,
sed flugis. ¢

Tema 17. Cu vi atetis hodiafi buteron por mia parencino?
— Jes, hodiali mi a@atis buteron por via parencino. — Por kiu
estas la verda €apeletc? — La €apeleto verda estas por mia fili-
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neto. —Cu la dukineto parolis kun vi en la teatro? —La dukine-
to ne parolis kun mi en la teatro, sed en la kastelo de la baro-
neto A.—Cu vi vidis §iajn hundetojn?—Jes, sinjoro; 8iaj hundoj
kaj 8iaj katoj estas malgrandetaj, — Cu la hundo flugas? — La
hundo ne flugas; la hundo ne havas flugilojn. — Kie estas la
lampo? — La lampo estas sur la tablo de la kudristino. — Cula
muroj de la Sardeno estas altaj? — La muroj de la ardeno ne
estas altaj, sed la muroj de la domo de mia amikino estas altaj
kaj blankaj.—Cu li skribis la leteron?— Li skribis la leteron per
verda inko.—Cu §iaj manoj estas puraji— Siaj manoj estas mal-
puraj, — ﬁ(u ni havas inkon verdan a@ rugan? — Ni nek havas
inkon verdan nek rufan; ni havas nigran inkon.— St skribis la
bileton per la rufa krajono. — Lakombistino kun Sia filineto
kombis la markizinon per la ar8enta kombilo. — Cu la kulero
estas ora ali ar@anta? — La kulero estas nek ora, nek arfenta;
la kulero estas fera.

Tema 18. Dudek estas la duoblo de dek kaj la kvaroblo de
kvin.—La kvinoblo de ok estas kvardek,—La prezo de la drapo
estas hodiaii duobla. — Si havas tri tran@iletojn, kvar kombile-
tojn kaj ok kudrilojn. — Hieraii ni tran@is la sapon per nia
plumba tran@ilo kaj kudris la verdajn paperojn per niaj kudri-
loj.—Kiam ni parolis 8i iris kun via patrino kaj kun mia bofra-
to. — Sia patrino kantis per bela vo8o kaj mia bofrato parolis
per volo malgaja sed afabla. — En la fabriko de la anglo estas
cent kvardek laboristoj kaj ducent dudek tri laboristinoj. — Si
estas ruza, sed fidela,—Vi havas la dekoblon. — La tago estas
bela.—Jes, ni estas en somero kaj en somero la tagoj estas agra-
blaj kaj belaj. — Jen estas mia nigra hundeto. — La kafo estas
malvarma kaj la teo varma.—Tie mi vidas vian patron. — Cu li
venas?—Li ne venas; li parolas kun via malbela amiko germa-
na. — Mi nekonas la lingvon italan, sed mi parolas kun mia
itala amiko. — Mi ne havas vian plumban kuleron, sed tiun de
via amiko.—Si venis kaj parolis kun mi. — Cu 8i venis kun via
amikino?—Si venis kun mia amikino kaj a@etis la verdan pape-
ron,—Mia patrino estas hispana kaj mia fratino estas franca.

A
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LECCION 10

Tema 19. Cu 8i afetas anstataii vendi?—Jes, sinjorino; ans-
tatati vendi 8i agetas.—Kie estas la kudristino?— La kudristino
estas en la salono; 8i parolas anstataii kudri. — Cu i parolas
bone ati malbone?— Si parolas malbone, sed skribas bone, — Cu
vi ricevis la tran@ilojn por la fabrike?—Mi ricevis la trangilojn,
sed malfelice ili estas malbonaj. — Cu ni vendis la kristalajn
botelojn? — Anstatail vendi la kristalajn botelojn, ni agetis la
feran martelon.—Cu via éambro estas gaja all malgaja? — Feli-
e, mia €ambro estas gaja. — Cu legas bone la infanetoj de la
lavistino? — La infanetoj de la lavistino bone legas, sed la infa-
ninoj de niaj amikoj skribas malbone. — Cu ili kantis bone aii
malbone? — Anstataii kanti bone, ili kantis malbone. —ﬂu la
tago estas malvarma aii varma? — Vere, la tago estas malvar-
ma.—Cu iliaj paroloj estas malveraji—Iliaj paroloj ne estas mal-
veraj sed veraj kaj signifaj. — Cu iliaj filoj estas feli8aj? — Tiiaj
filoj ne estas feli¢aj; ili estas malt'elieuj.uﬁu la infaninoj venas?
—La infaninoj rapide venas por aceti la éapeletojn, — Cu §i ku-
dras? — Si kudras per miaj kudriloj arfentaj kaj kombas miajn
filinojn per la oraj kombiloj. — Cu ili kudras per viaj plumbaj
kudriloj?—Ili kudras, sed kudras malbone; per viaj feraj kudri-
loj 1li kudris bone.—Cu la infanino de la 8apelisto balais? — La
infanino de la €apelisto balais la Cambron per la malgrandeta
balailo.—Cu ili parolis bone aii malbone?—Nek bone, nek mal-
bone,

Tema 20. Kiuj vokas? — La knabinoj vekas la knabojn.
— Kiie estis ilia bastono? — Ilia bastono estis hieraii sub la mar-
mora tablo,—Kiom da matracoj havas nia lito? — Nia lito havas
tri matracojn. — Kie estas la fera Stupareto? — Jen estas la fera
Stupareto. — Kie vi vidis iliajn @evalinarojn? — Mi vidis iliajn
8evalinaroju en la arbaro. — Cu vi venis en la vagonarc? — Jes,
sinjorino, mi venis en la vagonam.—@u vi fermis la pordon de
la Bardeno?—Mi ne fermis sed malfermis rapide la pordon de la
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fardeno. — Anstatalt fermi, mi malfermis la pordon ds la Bar-
deno —Cu vi vidis hisraii la stelaron? — Mi ne vidis la stelaron.
— Cu vi havas mian oran butonaron? — Ne, via butonaro estas
sub la verda papero. — Kiam vi vokis la markizon? — Hiera.
—Cu vi amas viajn amikojn? — Mi frate amas miajn amikajn
kaj la viajn, — Cu la baraninoe estas juna ait maljuna? — l.a
baronino estas maljuneta, — Sia dentaro estas malbela,

Tema 21. Hierail la sinjorino ne estis en la domo, sed
hadiait 8i venis, fu vi volas paroli kun 8it — Kie i estas? — i
estas en la salono. — Cu 8i kantas aii skribas?— Anstatafn kanti
§i skribas per via ora plumo kaj parolas gaje kun liaj amikinoj.
—Cu 8 bone kantas? — S5i kantas bone, per bela kaj agrabla
voto. — Kiam 8i parolis kun la anglaj amikoj? — Hieraii 8i
paralis kuo la amikoj anglaj kaj kun la amikoj de viaj kuzinaj,
—Cu 8§ konas la lingvon anglan® — 8i konas ka] rapide paro-
lag la anglan lingvon. — Cu 8i esias angla? - Ne, sinjoro, 8i
estas germana, sed 8iaj kuzinoj estas anglaj, — Kid estas 8iaj
infaninoj? — Siaj infaninoj ludas en la ardeno kun la fratoj
de la vendisto de apeloj. — Cu vi vidis hierat la abelaron?
— Jes, sinjgro, mi vidis la abelaron kaj aelis mielon por miaj
naejbarino].'— Kie estas la marteloj kaj la plumojt — La marte-
loj kaj la plumoj estas en la sako, sub la lito kaj la boteloj estas
sur la tablo.

LECCION 11

Tema 22. Cu ni ricevos morgait la ferajn kudrilojn de ia
fapslistc? — Morgait 2i ricevos la duonon. — Per kiu ni ricevos
la tran@ilojn? — Ni ricevos la trandilojn per Ja infaninoj de la
kudristino, — Gu ni ricevis fian leteron? — Ni ricevis hieraii
Sian leteron per mia amiko. — Cu vi volas kuri kun mien la
@ardeno ait paroli en la salono kun niaj patroj? — Mi volas leuri
kun vi en la fardeno. — {u 8 volos ateti la duonon? — Si ne
volos ateti la duonon, sed la duoblon afi trioblon, — Cu bodiaiz
estos jatido? — Ne, sinjorino, hierait estis vendredo, hodiail
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estas sabato kaj morgaii estos dimango. — Cu vi povos fari la
kafon? — Ni povos fari la kafon, sed ni ne havas sukeron. —
Kiam ili venos? — Felite ili venos morgaii kun niaj amikoj kaj
kun la parencoj de mia patrino. — Kie ili estas hodiaii? —
Hlerau ili estis en Madrido, sed hﬂdlau ili estas en Barcelono.
—&Cu vi vokos fiajn amikojn? — Mi vokos la du trionojn de
Siaj amikoj. — Kun Kiu ili kantos? — Ili kantos kun la fian-
gino de mia bofrato kaj kun la kuzino de mia amiko, — Cu la
papero estas sur la tablo? — La verda papero estas sur la tablo
marmora, sed la blua papero estas sub la matraco. — Cu i
venis? — Si venis kaj ni parolis antaii mia patrino. — Kiom da
fianfoj &i havis?— Si havis tri fian€ojn; la unua estis germana,
la dua franca kaj la tria hispana. — Kie estas via fianting? —
Jen 8i estas,

Tema 23. Cu la fianto afetcs la oran butonaron? — Li
afetos la oran butonaron kaj la feran liton. — Kie estas la
fian€o? — Li parolas kun la fian€ino antaii la pordo de la §ar-
deno. — Kiuj estas antai la refa palaco?—Antaii la re"f_-;a palaco
estas la botistoj kaj la kudristinoj. — Por kiu vi afetos morgai
la dekonon? — Antaii mia domo mi afetos morgaii la dekonon
por miaj filinoj kaj por la filoj de miaj najbaroj. — Cu vi volos
amelon ati buteron? — Mi ne volos amelon nek buteron; mi
volos sukeron, panon kaj vinon,— Cu vi parolos kun 1i? — Mal-
feli€e mi ne parolos kun li, sed disputos kaj mi ne volas disputi
kun miaj amikoj. — Cu la dukino desegnas? — La dukino kan-
tas per bela kaj agrabla vofo kaj arte desegnas, sed anstataii
kanti aii desegni i kudras ksj lavas. — Cu 1i laboros? — Li
laboros kaj faros artﬁn tab!fjn por la ang!oj.

Tema 24. Ses estas la duoblo de tri kaj la duono de dekdu,
— La tri centonoj de kvarcent estas dekdu. — Kun kiuj ili
venos? — Ili venos kun niaj amikoj kaj kun la amikinoj de
niaj bofratoj por fari kafon. — Por kiu estos la kafo? — La kafo
estos por mi kaj por miaj filoj. — Cu ili povos fari teon anstatait
kafot —1li povos fari teon aii kafon. — Cu ni parolos en la
arbarc? — Ni ne povos parolien la arbaro, sed mi vokos mian
filinon kaj miajn bofratinojn kaj ni parolos en la §ardeno de la
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kastelo, — Cu §i parole vokos niajn amikojn? — Jes, parole;
sed ili ne venos.—Cu ili ne venos?—Ne, sinjoro, ili estas en Bar-
celono. — Cu ili disputis? — Ili disputis hieraii kun la panisto
antaii mia domo. — Kie estas la markizino? — Si estas en la
salono kaj gaje parolas kun miaj infanoj kaj kun la viaj. — Cu
viakeceptos miajn leterojn? — Mi akeeptos viajn leterojn kaj la
biletojn de via frato,

LECCION 12

Tema 25. Cu vi ricevos morgaii la librojn? — Morgaii mi
ricevos la librojn dekduope. — Cu viaj amikoj venis? — Niaj
amikoj venis triope kaj parolis kun ni antaii niaj fian€inoj. —
Cu en la salono? — Ne, en la strato, antaii la fenestro de mia
domo. — Cu 8i havas la ferajn sefojn? — Si afetis centope la
ferajn seZojn, sed hodia’ 8i vendis la duonon. — Kiom da horoj
havas la tago? — La tago havas dudek kvar horojn kaj la horo
konsistas el sesdek minutoj.—Kiom da tagoj havas la semajno?
— La semajno havas sep tagojn: lundo, mardo, merkredo, Jaii-
do, vendredo, sabato kaj diman€o. — Cu via patro estis en la
teatro? — La sinjoro, kiun vi vidis en la teatro, estas mia patro
kaj la sinjorino, kun kiu vi parolis estas mia patrino, — Cu vi
havas la buteron, kiun hieraii afetis mia nevino aii la sukeron,
kiun vendis la 8apelisto kiam 1i estis en la palaco? — Mi nek
havas la buteron, kiun hieraii aetis via nevino, nek la sukeron,
kiun vendis la apelisto, sed mi havas la drapon de la komer-
cisto. — Cu vi afidis kanti? — Mi atidis la markizinon; 8i kantis
per vo€o malbela kaj malagrabla. — Pri kiu vi parolos? — Ni
parolos pri nia onklo kaj amike diskutos, sed ni ne legos la
leteron, kiun ni ricevis hieraii. — Cu estas amiko via la sinjoro,
kiun mi vidas tie? — Li ne estas mia amiko, sed li estas amiko
de mia kuzo kaj de mia fian€ino.

Tema 26. Cu Sia letero estis grava? — Sia letero ne estis
grava; sed anstataft skribi la leteron 8i volis veni por paroli
kun mi pri la komedio, kiun vi legis.—Cu 8i estas juna kaj
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bela? — Si ne estas juna nek bela, —Cu la infaninoj atetos la
bluan kofreton? — Ili agetos la flavan kofreton, kiun ni vidis
hieraii antaft nia domo. — Cu vi pensos pri nia afero? — Unue
mmi volas paroli kun mia edzino. — Cu vi aiidis niajn najbarojn?
— Mi aidis niajn najbarojn; ilia amikeco estas malagrabla, —
Cu ligj kruroj estas longajt — Liaj kruroj estas longaj, sed liaj
brakoj estas maliongaj. — Cu vi aizdas niajn amikojn? — Jes,
ili kantas kaj dancas en la placo. — Cu vi vidag mian filineton?
— Jes, sinjorino, 8i brodas kun nia avino kaj kun viaj nevinoj.
— Kiom da sezonoj havas la jaro? — La jaro havas kvar sezo-
nojo; pritempo, somero, afituno kaj vintre, — Cu vi vidis la ru-
fajn vangojn de la knabino? — Mi ne vidis la rugajn vangojn
de la kuabino, sed mi vidis la blankecon de la papero. — Ou la
sapo estas mola afi malmola? — La malmoleco de la sapo estas
granda. — Kiom da nazoj ni havas? — INi havas unu nazon, du
vangojn, du krurojn kaj du brakojn.

Tema 27. Kiu venas? — La homo, kiun vi vidis hiersit,
venas. — Kie mi vidis hiera@t la homon? — En la salono de la
duka palaco. == Cu vi estas felita? — Mi estas malfelia; mi ne
havas patrinon kaj mi ne konas la patrinan amon, sed mi amas
mian onklinon file. — Kiom da soldatoj havas la regimento% —
Laregimento konsistas el mil ckcent dudek kvar soldatsj. —
Cu vi volas veni kun mi por vidi la Bevalinaron? — Mi iros kun
vi por vidi la ¢evalinaron. — Cu la infano rompis la paperan
tevaleton? — La infano rompis la paperan €evaleton, la 8apelon
rondan kaj la feran kudrilon. — Per kio vi rompis la kudrilon?
— Mi rompis la kudrilon per ia martelo, — Kie estas niaj ami-
koj? — Iii estag en la fardeno, anta™ la fera pordo; ili traktas
pri la grava afero, kiun vi konas. — Cu ili parolas? — Ili ne pa-
rolas; ili éiam diskutas. — Cu 8 havoes morgaii la tran?ilojn? —
Morgati 8i bavos la duoblon, ni havos la kvaroblon, sed mia
amiko angla, pri kiu mi hieraix parolis, havos la centonon an
la milonon, — Pri kiu vi parolas kun la najbarinoj? — Mi paro-
las kun la najbarinoj pri miaj bofratinoj kaj pri miaj kuzingj.




LECCION 13

Tema 28. Cu via libro estas pli granda ol la mia? — Gi estas
pli granda ol la via, sed estas malpli bela ol la libro de niaj ma=-
lamikoj. —Cu via nevino kantas pli bone ol la mia? — Mia
nevino kantas pli malbone ol la via, — Cu sia blua vesto: estas
pli malbona ol la via? — Mia vesto estas pli malbona ol la §ia. —
Cu vi venis pli rapide ol ili* — Mi venis pli rapide,”sed mi estas
malpli kontenta ol ili, — Cu vi amas mian bofraton pli ol lia
patro? — Mi amas vian bofraton pli ol lia patro. — Cu vi amas
mian bofraton pli ol lian patron? — Mi amas vian bofraton pli
ol lian patron. — Cu vilegis la libron pli rapide ol mi? — Mi
legis la libron malpli rapide ol vi —Cuvi legis la libron pli rapi=
de ol la bileton, kiun mi skribis? — Mi legis la bileton, kiun vi
skribis per blua inko, pli rapide ol la libron.—Cu vi estis hierai
en la pre8ejo? — Mi estis en la prefejo, —Cuvi pregis? — Mi ne
pregis, sed mi pre os morgal; anstatali pregi mi parolis kun la
amiko, kiun vi konas,—Cu vi traktos la aferon?—Ni parolos pri
li. — Kiom da cigaredoj vi aBetos? — Ni aletos dudek cigarojn
kaj cent cigaredojn. — Cu la papero estas blua ai griza? —
Gi estas griza, sed mi havas en mia domo flavan paperon.—
Kiam venos via pairo? — Morgati. — Cu vi estas certa?— Jes, mi
estas certa, — Kie estas mia frato? — Via frato parolas kun la
libristo, antat la librejo. — Kie ni atendos niajn amikojn? — Ni
atendos niaj amikojn en la kafejo. — Cu vi volas kafon aii teon?
= Mi volas teon kaj sukeron.

Tema 29. Cu vi vidis la birdon? — Mi vidis la birdon;
giaj flugiloj estas grandaj kaj blankaj, — Kiom da 8evaloj vi
havas en la €evalejo? — Mi havas en la @evalejo dudek 8evalojn,
—Cuvi parolis kun la sekretario? — Mi estis en la sekretariejo
por paroli kun la sekretario; sed li ne estis tie. —_Kie estas nia
amiko? — Li prefas en la tombejo, antait la tombo de via patri-
no. — Cu &i amos @iam niajn fratojn? — Ciam; mi estas certa, —
Kie flugas la birdetoj? — La birdetoj flugas super la arbaro.—
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Pri kio vi parolas? — Mi parolas pri la merito de nia amiko;
certe, £ estas pli granda ol la nia.— Cu vi bezonas miajn teva-
lojn? — Hodia® mi ne bezonas viajn 8evalojn, sed morgaii mi
bezonos la Gevalinojn, kiujn vi agetis hierait. — Cu vi skribas
sur la blua papero? — Mi skribas sur la griza papero, per la
era plumo, kiun vi ricevis hierait, — Kie estas miaj birdoj kaj
miaj krajonoj. — Viaj birdoj flugas super la tablo kaj viaj krajo-
noj estas sur gi.

Tema 30. Kiu estas pli alta ol mi? — Mia frato estas pli alta
ol vi. — Cu vi amas vian bofratinon, pli ol é’iaﬂ patro? — Pli ol
8ia patro.-—Cu vi amas vian bofratinon, pli ol 8ian patron?—
Pli ol §ian patron.—Cu vi vokas las fianeojn? —Mi vokis la fian-
@ojn, sed ili ne venis. — Cu vi legis la leteron, kiun ni rt vis
hieraii per la pordisto de la palaco?—IJes; £i traktas signife nian
aferon kaj tiun de niaj patroj. —Cu vi konas la komedion, kiun
ni vidos morgaii en la teatro A? — Jes, sinjorino; mi konas la
komedion, kiun morgaii ni vidos en la teatro A; mi parolis pri
fiaj meritoj kun miaj amikoj. — Kie estas la nigra katineto? —
Gi estas sub la lito de mia fratino, sed la birdeto flugas super
ni. — Cu vi vidis hieraii la pre8ejon de la urbo? — Hierat mi
vidis la urban prefejon kaj mi konis la grandan meriton de &ia
arta beleco.

LECCION 14

Tema 31. Cu vi estus kontenta se vi havus monon? —Se mi
havus monon, mi estus felida kaj 8iam estus kontenta. — Cu 8i
legus la bluan libron, se mi parolus kun 8i?—Se vi parolus kun
i, 8 legus la bluan libron, kiun 8i ricevis hieraii. — Kiel vi
desegnas?— Per la blua krajono mi desegnas malbone kaj mal-
rapide, se mi havus la krajonon nigran mi desegnus bone.—
Cu vi volas @in? — Jes, mi gin volas. — Cu #i estas tiel alta kiel
mi?— Si ne estas tiel alta kiel vi, sed & estas pli alta kaj pli bela
ol mia fratino. — Cu ili venis tiel rapide kiel ni? — Ni venis pli
malrapide ol ili kaj ni parolis dum tri horoj kun la €apelisto,
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kiu estis antaii la kafejo. —Cu via plumo estas utila?—Mia plu=-
mo estas tiel utila kiel la via, sed estas malpli bela kaj arta, —
Cu li farus la tablojo tiel rapide kiel li faris la sefojn, kiujn vi
vidis en la salono de niaj kuzoj? — Se li estus gaja, li farus la
tablojn tiel rapide kiel li faris la se8ojn, sed li estas malgaja kaj
ne faros la sejojo nek rapide, nek malrapide. — Cu & kantas
tiel bone kiel nia amikino?— Nia amikino kantas pli malbone ol
8i.— Cu ili skribus anstataii ludi? — Ili skribus anstataii ludi, se
vi parolus kun ili.

Temn 32, Cu vi volas afeti pomojn aii pirojn?—Mi dezirus
ateti pomojn, — Kiel estas la okuloj de la birdeto? — La okuloj
de la birdetg estas rondaj kaj grizaj.—Cu 8ia vesto estas kotona
ait silka? —Sia vesto estas kotona.—Cu §i intencas fari la veston,
Kiun ricevis mia patro ati tiun de mia frato? — Sj intencas fari
tiun de via frato, sed mia kuzo helpos al §i, — Cu vi estos en
Madrido dum la vintro? — Ne, sinjoro, dum la vintro mi estos
en Barcelono. — Kaj dum la somero, kie vi estos? — Mi estos
en Madrido,—Cu vi vidis la homon, kiu dancis kun mia kuzino

anstatﬂ traktiikun vi pri la afero? — Mi lin vidis; sed mi ne /zé

povis paroli kun lij se mi parolus kun li ni diskutus pri la me-

rito de la komedio. — Cu vijﬁs la riverojn aii la lagojn? —\/V rJ

Mi vidis la lagon, kiu estas en la palaco, sed mi ne vidis rive-
rojn, nek riveretojn.

Tema 33. Cu vi 3in vidist — Mi ne vidis §in, sed morgaii
mi 8in vidos en la teatro, — Cu vi volas la drapon? — Mi gin ne
volas, se i estus blua mi a@etus gin, sed £i estas griza. — Cu vi
legus la leteron, se vi havus £in? — Mi legus la leteron, se mi
havus &in, sed mi fin ne havas, — Cu vi amas mian patri-
non tiel, kiel mia amiko A.? — Mi amas vian patrinon pli ol
via amiko. — Cu vi amas mian patrinon tiel, kiel mian ami-
kon A.?—Miamas vian patrinon malpli, ol vian amikon.—Cu li
vendis aii atetis? — Li vendis kaj dum li vendis la duonon mi
aetis la trioblon, sed li aGetus anstatail vendi se li estus tiel
ri¢a kiel mi. — Cu lia kapo estas malgranda aii granda? — Lia
kapo estas pli granda ol la mia, sed liaj brakoj kaj kruroj estas
tiel mallongej kiel la miaj, — Cu vi havas mian rondan apelon?
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~— Jes, sinjoro, mi gin havas. — Kiam vi ricevos la martelojn
kaj la kudrilojn? — Morgaii. — Pri kio vi parolas? — Mi paro-
las pri la edzinoj de niaj amikoj kaj pri la filinoj de niaj naj-
baroj. )

LECCION 15

Tema 34 Cu vi havas mian piron? — Mi ne havas gin. —
Cu 8i havas tiujn de miaj geonkloj? — Si havas ilin. — Cu miaj
gepatroj havas la plej altan 8evalon? — Viaj gepatroj ne havas
la plej altan 8evalon; 8iuj estas malaltaj kaj malbelaj. — Cu vi
vidie la kudrilojn de la kudristino? — Mi ne vidis Ja kudrilojn
de la kudristino; sed mi vidis la kombilojn, kiuj estis hierait sur
la marmora tablo. — Cu la najbarino skribas aii kantas? — 8i
nek kantas nek skribas; 8i desegnas sur la papero griza per la
blua krajono. — Kiel desegnas miaj nepoj? — Viaj nepoj dese~
gnas tre bone kaj tre rapide. — Cu vi konas @iujn dan@erojn? —
Mi ilin konas. — Cu miaj gefratoj estas la plej blondaj? — Viaj
fratoj estas la plej blondaj, sed viaj fratinoj estas la plej brunaj.
—Kiom da fingroj ni havas?—Ni havas dudek fingrojn; kvin en
¢iu mano kaj en @iu piedo. — Cu ¢iuj homoj havas barbon? —
Ciuj homoj nehavas barbon. — Cu ili volos mangi aii trinki? —
1li volos mangi panon kaj pomojn, kaj trinki akvon kaj vinon.
— Cu vi volus trinki la vinon kun akvo? — Se mi havus akvon,
mi trinkus kun i la vinon, sed mi ne havas.—Cu vi mangus se
vi havus monon? — Se mi havus monon, mi trinkus anstataix
mangi, — Cu vi konas la lavistinon? — Jes; mi 8in konas; Sia
beleco estas Garma. — Cu vi parolis pri la afero? — Ni traktis
pri la grava afero, sed felide ni nek diskutis nek disputis, —
Cu vi vendis al la profesoro &iujn pirojn? — Ne, sed mi ilin
vendus al li, se li havus monon. — Cu vi estas la plej rica?—
Malfeli@e mi estas la malplej riéa, — Al kiu apartenas la domo?
— (i apartenas al miaj gekuzoj, — Cu vi legus la leterojn al la
studentoj? — Mi legus la leterojn al la studentc], se mi bone
legus. — Kie estas la studento, Kiu hierait parolis kun mi?— La
studento, kiu hieraii parolis kun vi, estas en la universitato.
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Tema 35. Cu viadmiras la honestecon de la knabino? — Mi
admiras Sian bonecon kaj belecon. — Cu vi vidis la geflanfojn
en la pre8ejo? — Ne, sinjoro, mi ilin vidis en la kafejo, kie mi’
atendis iln. — Cu lia amo estos konstanta kaj nobla? — Se
lia amo estus konstanta kaj nobla, li parelus kun la fian@ino
dum la semajno. — Cu vi demandos ilin pri la afero aii prila
letero? — Mi demandus ilin pri la afero, se mi estus malpli
konstanta ol ili, sed mi estas la plej konstanta. — Cu 1i amas
mian fratinon? — Li 8in adoras. — Cu li venos kun la kofro sur
la 8ultro? — Li venos kun la kofro sur la kapo. — Cu vi vendos
la tran€iletojn al miaj gebopatroj? — Mi ne vendos la trangi-
letojn al viaj gebopatroj, sed mi vendos ilin al la profesoroj kaj
al la studentoj de la universitato, — Cu viaj gefratoj venis? —
Ili ankoraii ne venis, sed venos morgaii. — Cu vi volas mangi
kun ri? — Mi ankoraii ne mangis, sed mi venas por paroli kaj
ne por manfi. — Al kiu vi vendus la €evalinon? — Mi vendus
la @evalinon al miaj genajbaroj; se ili volus £in a@eti, sed ili ne
volas, — Kie estas la gesinjoroj? — La sinjorino estas en la pre-
gejo kaj la sinjoro estas en la Gevalejo. — Kiom da Sultroj
havas ¢iu homo? — Ciu homo havas du Sultrojn kaj unu brus-
ton, — Cu §i estas ruza? — Si estas la plej ruza, sed estas la
malplej ri¢ay 8i estas pli malrida ol mia bofratino kaj malpli
afabla ol mia nepo. — Cu §i estas tre kontenta? — Jes; 3i estas
tre kontenta.

Tema 36. Cu la vagonaro venis? — La vagonaro ankoraii
ne venis; malfelite, 8i ne venos hodiaii nek morgaii. — Cu vi
trinkus la duoblon se vi volus? — Se mi volus, mi trinkus la
duoblon kaj la triocblon, — Al kiu apartenas la du trionoj de la
domo. — La du trionoj de la domo apartenas al miaj gepatroj.
— Gu vi ricevus la monon, se mi skribus la leteron? — Se vi
skribus la lsteron mi ricevus la monon. — Cu 8i estas tiam
kontenta? — §i éiam estas kontenta. — Cu vi skribis al ih? —
Mi skribis al ili leteron, sed ankoraii ili ne §in ricevis. — Vivi
por morti; jen estas la laboro de &iu homo dum li vivas. --Cu vi
vidas la anglan amikon? — Konstante mi lin vidas, sed hodiait

ankoraii mi ne vidis li\ — Cu viiras al la domo? — Ni ne iras \ "
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al la domo, ni iras al la kastelo de la amiko kun kiu vi parolis
hierait antaii nia domo, kiam ni diskutis pri la libro. — Cu li
estas fentila? — Li estas tre fentila, sed mia kuzo estas pli
gentila ol li, — Cu via fratino estas felita? — Mia fratino estas
la malplej felica, sed 8i estas la plej konstanta, — Cu vi parolas
kun la plej bruna? — Mi parolas kun la malplej blonda. —
Cu niaj amikoj venis? — Jes, sinjorino; ili venis kvarope.

LECCION 16

Tema 37. Cu lieliris el la palaco?— Li ne eliris el la palaco,
sed li elirus se li volus.—Cu vi vidis la paniston kiam li eliris el
via domo? — Dum mi parolis kun miaj gepatrrﬁ, li eliris el mia
domo.—Cu vi adetis hieran 8apelon?—Hieral mi adetis 8apelon
por mia filo kaj veston por mia filino, sed la @apelo ne estas tiel
bela kiel la vesto. — Cu la hispano, kiun ni vidis hieraii estas
komercisto?—La hispano, kiun ni vidis hieraii, estas dentisto.—
Cu mia amiko povas eniri? — Via amiko povas eniri, sed li ne
povos eliri,—Kun kiu ni parolis hierai?—Hierai ni parolis kun
urbestro. — Cu ni lin konas? — Ni ne konas lin kaj li ne volas
veni kun ni. — Cu vi mangos morgail kun la imperiestro? —
Morgai mi manfos kun la imperiestro kaj milegos al li la lete-
ron, kiun mi ricevis de mia regimentestro. — Cu la §ipo venos
ankorail hodiai? — Anstatal veni hodiaii, i venos morgat, —
Cu vi estas certa? — Jes, sinjoro; hierait mi ricevis leteron de la
fipestro. — Pri kiu parolas niaj amikoj? — Niaj amikoj parolas
pri niaj fianGinoj, sed la policestro parolas pri la €evalo, kiu
hieraii estis antali nia §ardeno. — Kiu estas la plej riga el @iuj
niaj kuzoj?—La plej rida el 8iuj nisj kuzoj estas Antono, sed lia
riGeco estas ankoraii pli malgranda ol lia nobeleco, — Kiom da
diamantoj havas la imperiestrino? — La imperiestrino vendis al
mi la diamantojn, kiujn & havis; hodiaii §i estas tiel malrita kiel
vi. — Kie estas mia krajono?—@.i estas inter la libroj, kiuj estas
sur la fera tablo, — Cu la profesoro estas severa? — La severeco
de la profesoro estas tiel granda kiel la gajeco de la studentoj.
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— Kie estis la leterc, kiun ni ricevis hieraii el Barcelono? — La
letero, kiun ni ricevia hieraii el Barcalong, estis inter miaj afe-
raj paperoj.

Tema 38, Kiel vi fartas, sinjorine?—Tre bone.—Mi ne tar-
tas bone, malfelice, — Mi neniam fartas bone.—Cu vi nin vidis
hierat en la teatro?—Ne, sinjoro; mi vidis vin kontrad la palaco
de mia kuzino, inter la studentoj, kiuj eliris el Ja universitato,
— €u i estas severa? — Li estas severa, sed lia edzino estas ire
malsevera.— Cu 3 amas min?— Si viz amas.— Cu vi vendos al
mi tevalon?—Mi ne povas vendial vi 2evalojn nel hundojn, sed
mi vendos Bevalinon al vi. — Cu vi nin konas? —Mi kenas vin,
‘sed mi neniam parolis kun vi.—Pri kiu parolas la policestro? —
‘Li paroclag pri 2iuj miaj geparancm — Kie estas la urbestro? —
Tie li eatas, komtraa ni, — Cu vi parolos kun li pri nia afero?—
Mi ne parolos kun li.— Cu vi konas mian onklinon Antoninon?
— Ne, sed 3 min konas, — Cu vi vidas miajn hirdetojn? — Jes,
sijoro, hierat ili tlugis inter la arboj de mia gardeno, sed ho-
diad ili flugas super mia domo. — Kie estas mia blanka katine-
to? — Via katineto blanka estas sur mia table; dum la birdoj
flugas, & mangas. — Cu via bofratino nin vidos? — Se & venus,
§i vidus nin,

Tema 39. Kiem da vortoj havas via blua librc? — Nia libro
blua havas dumil kvarcent kvindek ck vortojn, — Cu &i havas
fiujo miajn librojn?—gii havas ¢iujn viejn iibrojn kaj €iujn miajn,
— Cu vi havas giujn miajn? — Mi ne havas &iujn viajo; sed mi
bavas tiujn de misj geamikoj.—Cu vi venos?—Mi neniam venos,
—Kie vi estos?—Inter miaj amikej.— Cu vi eniros? — Ni enirus,
se ni estus amikoj.—eu i vidus nin, se ni enirus?—3Se ni enirus,
li ne vidus nin. — Kiel vi fartas? — Mi malbone fartas. — Cu vi
parolas kun nja amike? — Mineniam parofas kun li, sed mi
giam lin vidas en 1a teatro.—Cu vi legos la libron?—Mi ne legos
gin. — Nia regimentestro estas la plej malsevera el €iuj, li nin
amas ksj parolas tre amike kun ni. - Via kafo neniam estas
tiel bona Kiel la nia.—1Ili venis kontrai ni unuope.— La estro de
la urbo estas la urbestro kaj la geestroj de la imperio estas la,
geimperigstroj. — Dume ni povas lavi la vestojn per la mola
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sapo, kiugx{ hierat agetis nia onklo,—La severeco kaj la malse-
vereco estas du ecoj kontraiiaj.

LECCION 17

Tema 40, Cuvi volas, ke 8§ kantu?—Mi volas, ke §i kantu
kaj ke vi man?,u.—(fu vi parolis kun 1i? — Mi parolis kun li kaj
li diris al mi, ke vi ne skribu la leteron kaj ke li esperas ricevi
morgai la monon.—Cu vi kredas, ke lia frato parolos? — Mi ne
kredas, ke lia frato parolos; mi volas, ke li kantu anstatali
paroli.-—(‘fu vi legos al ni la leteron, kiun vi ricevis? — La letero
estas nelegebla; mi ne povas legi Zin al vi.—Cu estas eble, ke la
libro; kiun donis al ni la barono, estas netradukebla? — Estas
neeble; ¢iulibro éiam estas tradukebla.—Cu la ielo estas blua?

" —Ne, Ei estas griw.—Cu vi vidis la vizagon de mia patro?—IJes,

via patro estis videble malkontenta. — Cu vi donos al mi la gla-
von aii ]a ponardon?— Nek la glavon nek la ponardon, — Cu vi
scios direkti la aferon?—Mi ne scios £in direkti kaj hiera@, kiam
mi parolis kun via patro mi diris al li, ke neniu povos Bin
direkti; mi kredas ke gi estas nefarebla. — Mi volas, ke vi venu
morgaii por mangi kun ni kaj kun niaj amikoj. — Mi dankas
vin, sed morgaii mi ne povos veni; estas neeble.—Mi ne toleras
ke vi ne mangu morgaii inter viaj veraj amikoj; ni atendos vin
en la saloneto kaj kiam vi venos, tiam ni mangos. — Viaj dia-
mantoj brilas pli ol la miaj.—Cu vi vidis la ostojn, kiuj estas en
la ardeno? —Jes, sinjorinoy mi vidis la ostojn.

Tema 41. Cu vi havas la glavon de la imperiestro? — Mi ne
havas la glavon de la imperiestro, sed mi havas tiun, kiun mi
aBetis hieraii.—Cu vi atendas miajn amikojn?-Ne, sed mi aten-
das tiujn, kiujn ni vidis hierair kontrai la teatro. — Cu viaj
gepatroj tradukis la leteron de la franco?— Ili tradukus gin,
ge ili scius; anstata traduki la leteron de la franco, ili tradukis
la leterojn, kiujn ni ricevis hieraii el Madrido, — Cu ili havas
tiujn, kiujn ni afetis hieraii? — Ili havas tiujn, kiujn ni agetis
hieraii kaj tiujn, kiujn havis miaj bofratinoj, sed ili ne havas
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tiujn de miaj kuzoj.— Cu li estas surda aii muta? — Li ne estas
surda nek muta, sed li ne volas paroli kun ni pri la afero. — Cu
vi volas doni al mi la paperojn, kiuj estas sub la blua libro? —
Hodiali ne, sed kredeble morgaii mi donos ilin al vi. — Cu vi
povas diri al mi, kie estas miaj geinfanoj? — Jes, sinjorinoj ili
ludas en la placo, antaii la kafejo.—Mi dankas vin,

Tema 42. Larondeco de la tero estis tiam nekredebla. —
Ne skribu per la rufa krajono; skribu per nigra inko.—Tradu-
ku la leteron.—Diru al ili, ke ili venu,—Ne malamu viajn mala -
mikojn.— La lango de la hundo estas pli rufa, ol la lango de la
kato. — Neniu nin dankos. — Ni ne toleru, ke la gefiloj de niaj
genajbaroj ludu en la gardeno. — Tiam ni povos aeti glavojn
kaj ponardojn.—Majo estas la plej bela monato el 1a jaro. — La
kafo estas malvarma, — Neniam nia onklino diros, kie 8i havas
la monon.— Hieraii mi parolis kun la 8ipestro kaj li diris al mi,
ke ni ne a€etu la birdetojn dela libristo sed tiujn, kiujn havas
la markizo. — Neniu povas diri ke mi havas ilin. — La homoj
bonaj ¢iam diras la veron,— Kiam vi venos, tiam ni parolos. —
Infanoj, ne kuru.— Si skribas nelegeble, sed rapide.— Ni havas
kombilojn tiel beletajn kiel la viaj, sed malpli longajn ol la ku-
driloj de la &apelisto. — Cu vi ricevis la rondajn €apelojn? — Ni
ricevos ilin morgaii, sed vi povas a@eti al ni tiujn, kiujn ni
hieraii ricevis.—Cu ili estas rondaj? — Ne, sinjoro,— Cu vi volas
doni al mi unu el la kristalaj boteloj, kiuj estas sur la tablo? —
Jen gi estas.— Kiam la malfeli€o okazis? — La malfeli€o ckazis
hieraii,

LECCION 18

Tema 43. Cu tiu 6 papero estas pli granda ol tiu? — Tiu
&i papero estas malpli granda ol tiu, sed 2i estas pli bela, — Cu
vi konas la finon de tiu komedio? — Mi £in konas. —Cu vi
traktos parole la aferon? — Ni faros la ebliii. — Cu ili ricevis
la trancilojn? — Kune kun la kudriloj, ili ricevis la tranéilojn,

—Cu vi preferas teon -&a-kafon? — Mi preferas teon, — Cu li — ace
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volas paroli kun mi aii kun mia filino? — Prefere li volas paroli
kun via filino, — Kie estas mia €apelo kaj mia bastono? — Via
capelo estas tie kaj via bastono estas tie €i, sub la vesto. —
Cu 8i adetos tiujn 8i plumojn aii tiujn? — Tiujn &i ne, sed tivjn.
— Cu 8i acetos pli ol m? — Jes; §i acdetos tiujn de niaj onkloj
kaj tiujn, kivjn ni vidis hierait en la librejo. — Cu via horlogo
estas ora ad arfenta? — Gi ne estas ora, nek argenta, 8i estas
fera. —Cu Antono fermis la fenestrojn? — Li fermis la fenes-
trojn, kiuj estas en la salono, sed ne la pordon. — Cu tie estas
lumo? — Ne. — Kiam mi diris ke mi ne afetos la €evaletojn,
miaj filoj ekploris kaj tiam mi eliris por a@eti ilin, — Cu vi
ekkuris. — Austataii ekkuri mi ektremis. — Li min vidis kaj
ekparolis sed mi ne auidis liajn vortojn. — La tieaj studentoj
estas tre kontentaj, — Kiam vi ekmangis? — Ni ekmangis kiam
mia patro venis. — Mi ekmovus la tablon, se mia frato estus tie
@i, sed li ankoraii ne venis, — Cu vi volas trinki glason da
brando? — Dankon. — Cu vi havas glasojn de vino? — Cu gran-
dajn ait malgrandajn? — Malgrandajn. — Jen ili estas, — Kiom
da funtoj mi agetos? — Agetu tri funtojn. — Cu vi vendos al mi
ol metrojn da drapo? — Jes, sinjorino, — Ekkuru!

Tema 44, Cu via oleo estas pli bona ol la mia? — Gi ne estas
pli bona, sed pli malbona, — Cu niaj cigaroj estas pli mallon=-
gaj ol la iliaj? — Ili estas pli mallongaj ol la iliaj, sed malpli
mallongaj ol la miaj; la cigaroj de mia patro estas ankorati pli
longaj. — Cu ilia 8evalo ne estas tiel bela, kiel la mia? — (i estas
tiel bela kiel la wia, sed la mia ne estas tiel bela, — Mia kuzo
Antono havas unu ankoraii pli belan. — La nia estas la plej
bela el &iuj. — Cu estas tre alta la hundo, kiun ni vidis hierau?
— La hundo, kiun ni vidis hieraii, estas tre alta. — Cu vi havus
pli da amelo ol da sukero, se vi adetus al mi la mian? — Se ni
aBetus la vian, ni havus pli da amelo ol da sukero. — Cu §i estas
tiel blonda kiel mi? — Si estas la plej bruna. — Cu vi vidis du
horlogojn pli malgrandajn, ol tiuj £if — Mi havas tiom da hor=
logoj kiel vi, sed neniu estas tiel malgranda. — Cu ili adetis pli
da oleo, ol da petrolo? — 1li aBetis malpli da oleo, ol da petrolo.
— Kiu havas malpli da rizo, ol ni? — La plej maljuna havas
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malpli da rizo, sed la plej juna havas pli da vino, ol ni. — Kiu
estas la plej ri@a el niaj amikoj? — La plej ri@a estas Antonc; li
havas pli da mone, ol ni €iuj, — Hodiait mi ricevis malpli da
leteroj, ol hieraii.

Tema 45. Mi ricevis dekduon da kuleroj. — Okcent dudek
kvar konsistas el ok centoj, du dekoj kaj kvar unuoj. — Kiom
da pano volas la knabo? — La knabo ne volas panon, li volas
ateti dudek litrojn da oleo. — Cu la komercisto havas tiom da
mono, kiom la panisto? — Li havas pli da mono, ol la panisto.
—Cu li estas severa? — Li estas tiel severa, kiel afabla estas
nia kuzino. — Kie estas la avineto? — La avineto estas en la
Bardeno, 8§ donas panon al la kokinoj., — ffliuj diras, ke la
geedzoj estas malfeli@aj. — La @evalo, kiun ni agetis hierait,
estas malgranda, sed tiu @i estas granda, — Cu vi vidas ilin? —
Ciam mi vidas ilin antaii la palaco; ili parolas pri niaj najbaroj
dum la infanoj man@as., — Ankorait mi ne vidis ilin, sed kiam
mi ilin vidos, mi legos al ili la leteron, kiun hieraii mi ricevis.
— Neniu venos kun mia frato. — Mi lin amas kiel amikon,

LECCION 19

Tema 46, Cu nia kuzo sendis al ni la kudrilojn? — Li sendis
al ni la ventumilojn kaj la 8uojn. — Cu vi volas doni al mi gla-
seton da brando? — Ni ne povas doni al vi glaseton da brando,
sed la najbaro, kiu estas en la balkono, £in donos al vi, — Cu
vin salutas la markizo? — Li nin salutas sed ni ne volas akcepti
lian saluton; la homo, kiu nin ofendis tiel grave, ne estas amiko
nia.— Li trankviligis la familion kajskribis al mia patrolongan
leteron.—Cu li parolis? — Li parolis kaj liaj vortoj trankviligis
nin. — Kiel vi malpurigis vian veston? — Ni ne scias, sed seé &i
estas malpura, mi gin luvos morgaii. — Purigu viajn manojn.
— Cuvi povas certigi al mi, ke la domo apartenas al mia patro?
— Mi certigas al vi, ke la domo apartenas al via patro; li in
agetis kaj beligis. — Venigu mian amikon, mi volas paroli kurn
li kaj legi al li trankviligan leteron, — Cu vi scias kiu mortigis
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lin? — Jes, sinjoro, la Suisto mortigis lin en la fardeno, — Tiu
€i metalo estas tre malmola, estas neeble, ke vi 8in moligos.
— Cu 8i iris kun la kruo al la fonto?—Si iris al la fonto, sed
ne kun la krugo. — Cu li volas 8tonojn? — Li ne volas 8tonojn;
li volas ageti dudek kvin milojn da brikoj por fari domon. —
Kiu venas? —La amiko, kies filoj venis hieraii. — La komercis-
to, kies edzino parolis kun ni. — La urbestro, kies amiko ofendis
nin, — La Sipestro, al kies kuzoj ni skribis hieraii.

Tema 47, Kiuj estis? — La najbaroj, kies filoj ludis en la
@ardeno. — La artisto], kies amikoj tiom amas nin. —La solda-
toj, kies regimentestron ni vidis hieraii. — Cu li insultis vin?
— Li insultis min &e mia patro.— Cu vi mangos morgaii e mia
kuzino? — Morgali mi manfus €2 via kuzino, se mi povus,
G Vi legas la gazeton? — Mi £in legas @iusemajne. —Cuvi
juras? —Jes, mi juras ke @iutage mi iros por plori sur lia tom-
bo. — Miaj vortoj paligis lin. —Ciujr.u‘e mi dankas lin kaj 8iujn,
kiujn mi konas. —La gazetisto skribas al mi @iumonate lon-
gajn leterojn, sed mi ne legas ilin, — Cu vi laborus @iutage, se
vi havus monon? — Se mi havus monon, mi nelaborus 8iutage.
— Nun mi povas diri al vi, kiom da oleo mi aBetis. — Cu la bal-
kono estas tiel alta, kiel la galerio? — Ne, sinjoro, la galerio
estas pli malalta. — Cu li skribas tiel bone kiel antaiie? — Ne tiel
bone. — Cu vi nun povas dirial mi, kiu venos? — Kredeble venos
mia onklo, sed mi ne certigas al vi, ke li venos —Cu vi volas,
ke mi skribu al 1i? — Ne, via letero ne venigus lin,— La knabo
jetis tonon al la lavistino kaj 8in insultis, — Kie 8i estas? — Si
@iam estas ¢e mi, 8i kombas mian fratineton per la ora kombilo.

Tema 48. La tri kvaronojde miaj libroj estas €e li.—Cu tiu
i bileto havas tiom da vortoj, kiom tiu? — Ne, tiu havas pli. —
Cu ili ricevis sciigojn de la francoj? —Ankorail ne.— Kie vi estis
tiam? — Tiam mi estis 8e mia patro, sed nun mi estas 82 mia
najbaro.—Cu vi vidis la gefian@ojn?— Mi vidis ilin en la kafejo.
—Iliaj vortoj ektremigis nin kaj paligis niajn vizagojn. — Cu vi
vidis la feran kru€on, kiu estis sur la tablo? — Neniam mi vidis
gin. — Li mortigis mian amikon per la malgrandeta ponardo,
kiun vendis al li la studento. — Ciuhore li parolas pri mia filo,
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sed neniu volas aiidi lin. — Kiom da leteroj 8i ricevis? — Tiom,
kiom vi. — Cu vi parolis kun la komercisto, kies drapon ni afe-
tis,—Ne, sinjoro, sed mi diskutis kun la bofrato de la ¢apelisto.
—La seiigoj, kiujn mi ricevis el Madrido estas kontraiiaj

LECCION 20

Tema 49, Cula legantino povos'brosi mian veston apenait
ni finos.—Apenaii ni finos la legantino parolos kun la amanto,
sed ne brosos vian veston,— Kie estas la batalantoj? — La bata-
lantoj estas en la fardeno aiiskultante nian estron, kiu apenait
nin konas.—Cu tiu knabo estas blinda kaj lama? — Ne, sinjori-
no, li estas surda kaj muta, sed la promenanta infano estas
blinda.—IKie li estas promenante (ad promenanta)?—En la gar-
deno, tirkaii la fonto.— Cu okazis la batalo? — Jes kaj en §i mia
amanta frato ricevis mortigan vundon, — Cu estas tre alta la
knabo, kiu brosas vian ¢apelon? — La knabo, kiu brosas mian
¢apelon ne estas tre alta,—Cu vi Girkaiiis per arboj vian farde-
non?—Mi Ein 8irkaiiis per arboj.—ﬁu li estas adetanto de bulboj?
— Ne, sinjoro, li estas vendanto de citronoj, — Cu vi konas la
daneantojn?— Jes, sinjoro, €iuj estas kuzoj miaj, sed ili ne dan-
cas tie ¢i tiel bone, kiel &8¢ mi. — Kial la gefian8oj promenas tra
la gardeno? —Ni ne scias kial la gefian€oj promenas tra la Zar-
deno.—La cervo kaj la cigno estas du belaj. bestoj.— Cu la kan-
tantino havas monon?—Si havas tri orajn monerojn. — Sablero
blindigis lin. — Cu tiuj sinjoroj havas tiom da hordeo, kiom da
avenof — Ili havas malpli da hordeo, ol da aveno. — El la fajro
eliris tiom da fajreroj, ke ni ne povis esti apud gi.—.gi tiel bone
brosis miajn vestojn kaj mian €apelon, ke vi ne trovos en ili
polveron. — Cu vi volas doni al mi arfentan monereton?—Pre-
nu gin. — Dankon,

Tema 50, Cu vi legis al ili 1a leteron? — Apenaii eliris mia
onlklino mi eklegis la leteron, kiun mi ricevis de la urbestro, —
Mi eltremis vidante tiom da leonoj €irkaii mia domo, tiom da
cervoj kurantaj trala gardeno kaj tiom da cignoj apud la fonto.
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—Tiam mia patro diris: el kie eliris tiom da bestoj?— Cu i mal-
purigis la paperon? — Si nigrigis la paperon per la karbo, kiu -
estis sur la tablo.— Kial 8i nigrigis 8in? — Mi ne sciias kial,—Mi
ne sciias la kialon. — La jaroj maljunigas la homon. — Cu vi
havas tiujn, kiujn mi agetis apud mia domo? — Ne, sinjoro, mi
havas tiujn, kiujn mi aBetis apenaii venis niaj gepatroj. — Kiam
kombos la lavistino mian filinon?— Apenaii eliros §iaj gepatroj.
— Cu vi povas diri al mi, kial vi estis parolante kun mia amiko
apud la tablo? — Ankoraii mi ne povas diri al vi, kial mi parolis
kun li. — Kie vi estis hierati? — Ni estis eu la promenejo. — Cu
estas trinkebla la akvo de la fonto de la Bardeneto? — La alvo
de la fonto de la fardeneto ne estas trinkebla,— Donu al mi su-
keron por doléigi la kafon,

Tema 51, Cu vi estas plorante (aii plorantaj)?—Ne, sinjoro,
ni estas parolante (aii parolantaj) pri la hodiatiaj sciigoj. — Cu
la lavistino estis purigante (aii puriganta) mian veston, kiam
mi eniris?—Si estis kudranta (aii kudrante) 8o miaj gepatroj. —
Cu la teo estas doléa?—La teo estas maldoléa.—Cu vi estos tie i,
kiam mi venos? — Kiam vi venos, mi estos mangante (aii man-
ganta); tiam ni trinkos glaseton da dol€a vino.— Mi volas ke,
kiam eniros mia botratino, vi estu skribanta (aii skribante)
longan leteron al mia avineto.—Cu vi estus mangante (aii man-
@anta), se vi havus panon?—Se mi havus panon mi estus man-
@ante (aii manBanta).—Cu venos morgaii la Siparo?— Kredeble
ne; la 8iparestro skribis al mi kaj diris, ke @iuj 8ipoj ne venos.
—Kiel mangas tiu knabino? —Tiu knabino manjas per la mal-
dekstra ‘mano.—Cu nin vidis la markizino?—Si ne vidis nin, sed
8i vidis niajn amikojn.—Jen la lavistino; kies filo éiam estas
trinkante (at trinkanta) brandon. — La @iutaga pano, — Ciuj
bestoj ne estas mangZeblaj.

LECCION 21

Tema 52. Cu estas tie &i la knabeto afetinta mian Gapelon?
—La knabeto a@etinta vian €apelon ne estas tie €i; li ne venos
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gis morgai.—Gis kiam? ~Gis la sabato,—Cu la policestro konas
la mortiginton? — La policestra ne konas la mortiginton, sed li
havas amikojn, kiuj lin lkonas. — Malkulinte mian veston, la
infanino eliris kurante el mia domo kaj venis gis tie ¢i.— Kiam
mortis la kulpiginto de miaj geonkloj? — La kulpiginto de viaj
geonkloj mortis en la jaro mil-okcent-natidek-kvara. — En tiu
jaro ankaii mortis mia frato Antono.—Kio okazas al vi?—Oka-
zas al mi, ke mi ne povas skribi la leteron pro la inko. —Cu
estas malbona tiu @i inko? — Gi ne sole estas malbona, sed mal-
bonega. — Kion vi estis faranta, kiam mi vin vokis? — Kiam vi
min vokis mi estis farante la teon por mia patro. — Cu vi
povus almenait diri al mi, kion &i diris, kiam 8i ricevis mian
leteron?—Si nur diris, ke la letero estis nelegebla.— Cu vi venas
kun mi gis la teatro? — Mi ne povas pro mia farto. — Kial li ne
salutas vin? — Diskutinte miajn aferojn kaj parolinte pri mia

familio, li neniam salutos min. — Kial vi ne eliris hieraii el via

A . . . . .
domof—Pro la vento —Cu 8i timigis vin?—Jes, sinjoro, la vento
timigis Nin.

Tema 53, Cu la suno estas pli granda ol la luno? — Jes: la
suno estas pli granda ol la luno, sed la stelo, kiu estas nun su-
per niaj kapoj estas ankoraii pli granda ol la suno. — Cu vi
volas trinki kun mi glaseton da likvoro? — Mi ne povas trinki
likvorojn pro mia farto, — La fruktoj de tiuj €i arboj estas tre
dol@aj, sed la legomoj de mia @ardeno ne estas mangeblaj.—La
knabo leginta nian libron estas humila, sed tre lerta; li neniam
parolas kaj €iam estas laborante (aii laboranta).— Cu estas
grandaj la oreloj de la knabineto? — La oreloj de la knabineto
estas tre malgrandaj. — Gis kiam mi atendos miajn amikojn?—
Gis la vendredo.—Cu vi vidis la patron de la kudristino? — Jes,
sinjoro; li estas mortanta. — La mortanto malfermis la okulojn
kaj nur diris: filoj miajl — Cu tiu profesoro konas la mortintajn
lingvoju? — Li konas Ciujn mortintajn lingvojn.— Kial venis la
edzino de la komercisto? — Batinte mian filon, &i venis por diri
al'mi, kial & lin batis, —Cu vi poves vendi al mi tri metrojn da
8nurego? — Mi ne havas #nuregojn; mi nur havar Snuretojn, —
La akvo estas varmeta, la kafo varma kaj la teo varmega.—Tiu
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i kato estas tre malvarma; €u vi povas gin varmigi? — Mi ne
havas fajron por varmigi tiun kafon. — Kio estas la edzo de la
lavistino?—La edzo de la lavistino estas Gasisto de leonoj.
Tema 54. Bonan tagon mi deziras al vil — Bonan tagon!—
Kiel vi fartas? — Mi fartas bone, kaj vi*— Mi ankaii bone.— Kie
“estas via familio? — Mia familio eliris por ageti al mi bastonon
kaj promenigi la infanon.— Kun kiu eliris via familio?— Gi eli-
ris kun miaj amikoj, anstataii eliri kun miaj amikinoj. — Cu ili
afetos la emizojn, kiujn havas la komercisto aii tiujn, kiujn ni
vidis en la @emizejo? — Nek tiujn, kiujn havas la komercisto,
nek tiujn, kiujn ni vidis en la @emizejo; kredeble ili agetos la
bluajn.—La vendinto eliris tiam el la domo.—La @evalo kurinta
en la placo estas la mia, — Kion vi estos faranta, kiam mi eni-
ros? — Kiam vi eniros mi estos man2ante (aii manfanta) kaj
tiam mi donos al vi botelon da dol2a vino.

LECCION 22

Tema 55. Se li estus honorinta miajn gepatrojn, nun miaj
filoj honorus lin, — Cu ili estus dezirintaj paroli kun i — Am-
baii estus dezirintaj paroli kore lun li, por proponi al li niajn
servojn,— Vi eraras, ili nur volis postuli de li vorton de honoro.
—Mi petas ke vi pardonu mian eraron sed mi neniam estus kre-
dinta tion —Kalkulu kiom da vortoj havos la letero, —Gi havos
preskaii tiom, kiom nia libro, —Li estus volinta profundigi
ankoraii pli, se tiam li estus havinta ilojn por fari tion. — Kiu
estus kredinta, ke li konsentos elekti prezidanto, kiam nur
paraoli al li pri tio tremigis lin?—Jes, estas vero: sed sen la helpo
de la societanoj ni ne estus povintaj fari la elekton.—Tri foje mi
proponis lian nomon kaj mi vidis ke, efektive, la afero estis
preskaii neebla; tiam, nur tiam, ni bedaiiris esti trompinta la
elektantojn,— La vilaganoj estas tre ruzaj kaj se ili estus volin-
taj, tio ne estus okazinta. —Cu vi faras al mi la plezuron? — 0
vi volas mezuri tiun 8i drapon? — Kun plezuro. — La soldato]
manovris antati la estroj, dum miaj amikoj komentariis la scii-



— 83 —

gojn de via revuo. — La bedaitrinda seiigo pri la morto de 8ia
frato konsternis nin. — La #ipesiro ordonis la Sipanojn, ke ili
preparu la Sipon por la batalo kaj li maljuste minacis ilin.

Tema 56. Cu vi estos leginta la libron, kiam venos mia
patrino? — Mi konsideras neeble legi tiel grandan libron, sed
mi intencos tion.—La homoj bonaj ne malbenas la malamikojn;
ili pardonas ilin. — La amantinoj de mia frato estas nekalkule-
blaj; sed mi kredas, ke 2iuj ne amas lin kore. — Cu ili manBis
pancn? — Ili trinkis brandon knj alven de tin fonto. — Mi nek
aprobas nek malaprobas tion, sed mi en lia loko ne estus kom-
parinta la gajnojn; fa avareco ne estas bona administranto.—
Ni ne estus traktintaj ilin tisl maljuste, se ni estus sciintaj la
veron; hodiait la afero ne dependas de ni, sed ni faros la eblon
por plezurigi vin,—Adiaii, miaj amikoj, £is la sabato. .

Tema 57, Kial viestas malkvieta? - Mi diros al vi ia kialon;
mia patro ordonis, ke mi skribu leteron al miaj geonkloj, sed
venis miaj amikinoj kaj nt eliudis er la fardeno; nun mi timas,
ke kiam mia patre venos, ankorait mi ne estos povinta skribila
leteron, — Cu vi volas, ke mi vin helpu? — Dankon, vi estas tre
gentila, sed per kio vi povus min helpi? — Efelktive, sed se eatus
eble mi farus tion kun plezuro. — Kion vi farus estante en mia
loko? — Mi ekskribus la leteron kaj tial, kiam via patro venos,
mi estus slcribinta se ne la tutan Jeteron almenaii la duonon, —
Bone, mi faros tion; la ideo estas tre bona.—Miaj aiidantoj
akompanis min gis mia domo kaj dum mia servisto razis min,
ili estis en la salono legante revuojn. ~ Cu vi volas pudi la por-
don?—JFes, sinjoro.—Mi estis brosinta mian ¢apelon, kiam venis
mia kuzino promenigante mian filinon; tiam nj eliris kune, —
‘Donu al mi la leterojn; kiam vi venoa morgalt mi estos ilin tra-
dukinta, =-Estas neeble vivi sen mono.—Tio laiizis al mi gran-
dajn malgajuojn, sed mi ne bedairas £in, ankoraa mi estas
rita, — La urbanoj defendis la prefejon dum tri tagoj.

3= Grave,
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LECCION 23

Tema 58. Mi prezentas al vi la estontan edzinon de mia
frato, tio estas, mian estontan bofratinon.— Multe honoras min
la amikeco de tiu knabino.—Kiel vi fartas?— Mi estas malsane=
ta.— Mi ne fartas tre bone, ar la stomako doloras min kaj mi
ne povas min nutri. — Kun tiu denta sufero mi ne povos magi.
— Mia patro suferis lolikon kaj an.oraii fartas malbone, — Cu
li estas febra? — Bedaiirinde li havas tre altan febron, kaj tio
multe maltrankviligas min.—~Trankviligu vin; tio ne estas gra-
va.—Cu vi venos morgaii? — Laii tio, se venos ail ne mia advo-
kato kaj mia notario, ¢ar mi bezonas paroli kun ili pri la here-
dontoj de miaj geonkloj, — Cu ili heredos multe da moncf —
Monon ne, sed ili heredos la sofon kaj la komodon de la salono
kaj la 8Srankon k:zj la benkon, kiuj estis en la @ambro de mia |
onklino. — De kio (aii pro kio) mortis via onklc?— Mia onklo
multe suferis podagron, sed li mortis de (aii pro) ftizo. — Kio
estis via onklo?—Li estis infeniero kaj estis konstruonta en la
urbo grandan katedralon. — Cu vi vokis mian barbiron? — Jes,
sinjoro, sed li ne povas veni, 8ar hierail li malvarmumis kaj
hodiait li estas en la lito.—Mia patro venis kaj mi ankorai estis
lavonta min, sed felie mi estis skribinta la leteron. — Sur la
pantalono kaj veSto de mia frato ankoraii mi estas kudronta
la butonojn. — Vi multe laboras kaj neniam estas malsana; vi
havas sanon de fero.

Tema 59. Diru al li, ke li estas bona.— Diru al li, ke li estu
bona.—Pli bone estus se mi vidus vin, @ar tiel ni parole traktus
pri la proceso, — Homo amanta la vivon, ne fetas sin de la bal-
kono.—Laii tio, 8u vi kredas, ke li ne amas la vivon?—Kial ne?
—Almenaii ni devas tion supozi,— Se mi estus man&onta €iujn
migdalojn kaj avelojn de mia fardeno, mi estus tremanta.—
Miaj amikoj sin levis de la benko, sed mia filino ne volis levi
sin. —Cu vi Satas la hispanan lingvon? — Jes, sinjoro. — Lernu
- in.—Li venis gis tie &i nagante, — Cula najbarino havas mal-




_ 3 -

mults da petrolo? — Hieraii 8i aetis multe kaj mi aupozas, ke
ankoraii 8 havas.— Arestonte la mortiginton, la policestro eli-
ris el mia domo. — Cu vi volas vin bani? — Dankon, mi ne scias
na@i.~~Mi supozas, ke vi ne intencos surprizi min.— Ne, sinjo-
ro; tiu supozo ofendas min. — Kial murmuras la atidantarc? —
La aiidantaro murmuras ar i ne $atas tion, kion nun diras
la parolanto, sed vi vidos kiel fine i aplatidos lin.

Tema 60. Dum kvarono de horo li estis kun la knbuto sur
la geuuo, la vango sur la mano, lezante malrapide la rekomen-
dan leteron, kiun vi donis al mi por li.— Kaj kion li diris? — Lij
diris, ke la riprofo estas maljusta, sad, ke li skribos al mia
onklo aii al mia bofrato lad tic, se li morgai ricevos ait ne scii-
gojn de Madrido. — Li ne estos skribonta la leteron Bis kiam li
ricevos la monon. — La homo parolonta en la teatro eatas alta
kaj blonda; mi esperas ke multaj aplaiidos lin. — Laii letero,
lkiun mi ricevis hieraii, la prezo de la avelo estas tie tre alta. —
Kion ili faras? — 1li estas plugantaj (aii plugante). — Kiam ili
finos? — Mi ne scias, €ar ili ankoraii estas plugontaj la garde-
non. — Morgas mi disdonos la bro8urojn kaj revuojn, — Cu vi
donas al mi la libron?—Neeble; la infano £in disrompis kaj la
vento disigis kaj dissemis la paperojn.—La venonta vintro ne
estos tiel malvarma, Liel la nuna,
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LECCION 24
Tema 61

sed ne sian fratinon,
» lian »
» siajn fratinojn
» liajn »
» ilian fratinon,
» iliajn fratinojn,
» 8iajn fratojn,
» ilian patrinon,
» Eiajn balkonojn,
» ilian gardenon,
» sian fratinon,
» siajn fratinojn,
» Riajn balkonojun,

» siajn fratojn,
» sian fratinon,
» siajn onklojn,

» ilian patron,
» Biajn arbojn,
» iliajn arbojn,

@ar lia fratino estas...

» » estas...

» liaj fratinoj estas...
» » estas...

» ilia fratino estas...

» iliaj fratinoj estas...
» Siaj fratoj estas...

» ilia patrino estas... |
»+ fiaj balkonoj estas...
» ilia ardeno estas...
» Sia fratino estas...

» Siaj fratinoj estas...
» Eiaj balkonoj estas...

» iliaj fratoj estas...
» ilia fratino estas...
» iliaj onkloj estas...

» ilia patro estas...
» Eiaj arbojestas...
» iliaj arboj estas...




LECCION 25

Tema 62. Cu vi legis ion bonan en la lastaj sciigoj? — Oni
diras, ke la. refo kaj lia juna edzino vizitos tiun ¢&i provincen,
sed mi tion ne kredas far la vetere nun estas malhonega kaj
malseka, — Tu parolis kun mi pri tio, sed la sciigoj, kiujn dis
nun ricevis la vrbesiro, estas tre malklaraj kaj estas tre krede-
ble, ke la refo venos tien 8i sola. — Aliaj diras, ke la refoj tuj
venos, — Helpante unu la alian (6 sin reciproke), miaj amikoj
lconstruos super Ia rivere grandan ponton, kiu heligos la valon;
tiam, tra la ponto ni povos facile iri en la urbon.— Tuj kiam vi
venos ni mangos; 8u vi volas, ke oni rostu viandon? — Ne, ans-
tatafi rosti £in mi preferas, ke oni fin fritu Lkaj poste, ke oni
boligu akvon per la legomoj, — Ankait ni mangos fifojn; ni ha-
vas haringojn, sardinojn kaj salmojn,—La virino eniranta nun
en la teatron estas mia gladistine, 8u vi §in konas?— Mi ne, sed
oni murmuras, ke 8i ne esfas tre virta kaj iu diris al mi, ke 8i
estas unu el tiuj, kiuj sin batis reciproke hierait en la placo.—
Kiel oni povis estingi tion? — Ni vokis la virojn, la virinojn, la
infanojn; 2iuj venis tuj tien &i por helpi al ni kaj tiel ni povis
fin estingi. — Venu, Petro, venu tuj! rigardu kiel saltas en la
akvon la ranoj, kiam ni promenas apud la lago. — Mi timas iri
tien, ar hierad mi vidis serpenton sub tiu granda arbo. — Oni
certigas, ke tiu komercisto vendos &emizojn silkajn, lanajn kaj
kotonajn kaj vestojn velursjn, nun kiam li estas heredonta
mults da mono. — Gu li estos tiam la unua komercisto de la
inaularo? — JFes; alie 1i Biam estus tre malri®a komercisto. — La
elirinta virino vendis sian meblaron al miaj geonkloj; iufoje
kiam mi pasas antaii la kafejo, mi &in vidas.—~Eniru tuj!

Tema 63. Foje kiam mi parolis kunli, ni pritraktis tiun afe-
ron, sed apenail mi povis fin klarigi, 8ar li tu] eniris en gian
domon. — Ankait mi &am, kiam mi lin vidas, intencas paroli
pri tio sed estas al mi neeble, La tempo tion klariges. — Oni
murmuras pri 8ia virto.—Ankaii mi aitdis ion pri tio, sed mi ne






